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@ Notice de Montage - @ Eyxeipidio cuvappoléynong, @ Kepisnuuteo Mo 36ipui
Utilisation - Entretien XPNONG Kat suvTipnong i Ekcnnyarauii
@ Instrucciones de Montaje, @ Instrukcja Montazu, @ Manual asamblare,
Utilizacion y Mantenimiento Uzytkowania i Konserwagji utilizare si intretinere
@ Instrugdes de Montagem, @ PykoBogcTBO N0 @ Instrugdes de Montagem,
Utilizagao e Manutencéo JKcnnyaTaLyum Utilizagao e Manutencao
@ Istruzioni per il Montaggio, (@ Naitpanany GoitbiHwa @ Assembly - Use -
I'Uso e la Manutenzione Tonimgeme Maintenance Manual

@ Montage-instructies -
Gebruik - Onderhoud
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ﬂFR — Utilisez des vis et des chevilles \
adaptées a votre support

*ES — Utilice tacosy tornillos aptos para
el sustrato

*PT — Utilize parafusos € buchas adequadas
para asuperficie de instalacdo

T = Utilizzare viti e tasselli idonei per il

1 2 3 4 5 6 7 supporto utilizzato
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*EL —Na ypnotlonotette pises kat meipoug mou
Taplagovy oty emdavela ouipigc oag
*PL —Nalezy uzyc Srub i kotkow
odpowiednich dla podtoza
*RU = Mcnonb3yiTe BUHTbI Y LLIKAHTb,
X2 X2 X2 X3 X3 X3 X4 COOTBETCTBYHLLME 3ajHEN
TI0BEPXHOCTHL.
*KZ — Texeyre Caitkec 6ypaHpanap MeH
Kapanapgb! naifanaHbIHpi3.

*UK — BUKODUCTOBYVATE FBUHTY Ta LUKAHTY
MPU3HAYEH 71 33IHB0T NOBEPXHI.

*R0 — Folositi suruburi si pene adecvate
pentru suportul dumneavoastra

*BR — Use parafusos € buchas adequados
X2 | X2 X2 | X3 | X3 | X3 | X4 paraseu suporte

*EN — Use screws and dowels suited to
your hacking
*NL — Gebruik schroeven en pluggen die

\ geschikt zijn voor uw ondergrond /
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*FR - Garantie 5 ans / S - Garantia S afos/ *PT - Garantia  anos 1T - Garanzia S anni/EL - Eyyiinon 5 et/ *PL - Gwarancja 5 at / *RU-[apasmin s ner /*KZ -Keningik 5 woin/
#UA-[3pantia 5 pokia, *RO - Garantie 5 ani /*BR-GarantiaSanos *EN- Guaranteg 5years /*NL-5 ar garantie
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